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DEREK FINEGAN

ZAOKA U SRCL

Ispred njega je bio okean,
Sirok kao nebo. PovrSina vode
bila je mirna, a iznad duge, di-
vlje plaze bleStalo je septemba-
rsko sunce. Covek. nag do po-
jasa, u crnim, svilenim panta-
lonama, stajao je tac¢no na
onom mestu gde je more doti-
calo kopno — jedan deo njego-
vih stopala bio je u vodi, dru-
gi na suvom. Stajao je usprav-
no, savrseno nepokretan i pog-
leda zabodenog u nepreglednu
daljinu, ili je to samo tako iz-
gledalo. ..

Cak i da je na plazi bilo ne-
koga ko bi ga mogao videti, ta
osoba siguno ne bi bila u sta-

nju da primeti ni najmanji po-
kret tela — ni trepavica, ni gm-
di, ni vlas kose se nije pome-

rao. Covek je stajao kao oka-
menjen i li¢io je pomalo na vi-
tki i snazni kip — vajarsko dé-
lo kakvog hiperrealistiCnog
skulptora. U stvari, on je bio u
stanju duboke meditacije, Sto
je samo bila joS jedna u nizu
vezbi koje je poznavao i upra-
Znjavao Lesli EldridZz kako bi
svoje telo, a joS viSe svoj duh,
odrZzavao u optimalnom stanju.

Negde iza njegovih leda, na
litici, nalazila se vila, skrivena
gustim rastinjem koje sc Cini-
lo kao da raste sasvim divlje
i neuredno, a u stvari je bilo
proizvod velike paZnje i negde
Jedne mlade Zene koja je u se-
bi imala i Japanske krvi. To je
bio zajednicki dom Sumiko i

Leslija Eldridza, negde juzno



od San Franciska, minut van
ruba samog grada, na obali Pa-
cifika. I, bududi da su i more
i covek koji je stajao delom
nogu u njemu bili savrSeno mi-
rni, Cinilo se na tren kao da
pejzaz i nije sasvim stvaran,
ve¢ da je samo razglednica, u
stilu pop-arta ili tako nekako...

A onda se neSto pokrenulo.
Iz pravca kuce je ka ¢oveku na
rubu mora krenula gracilna fi-
gura mlade Zene. Bila je obu-
¢ena u jednostavnu majicu sa
natpisom: SACUVAJTE KITO-
VE, i Sore od dZinsa, koji je
otkrivao savr3enstvo njenih no-
gu. ISla je prilicno brzo, ali
kad je stigla do Leslija nije ga
prekinula odmah. .. Naprotiv.
Stajala je skoro dva minuta,
takode prilicno mirno, iza nje-
govih leda i c¢utala. No, iako
reCi nisu silazile sa njenih usa-
na, njene misli su pronalazile
put do njegovog uma — bio je
to poseban nacin na koji su
mogle da komuniciraju samo
liCnosti izuzetnih sposobnosti i
to posle dugogodiSnje vezbe.

Lesli se pokrenuo nenadano,
ali je to izgledalo kao da nas-
tavlja pokret koji je prekinuo
pre nekoliko Casova:

— NesSto se deSava? — upi-
tao je smirenim glasom.

— PoSiljka za tebe — osme-
hnula se Sumiko. — 1z Njujo-
rka.
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— Posiljka?
ka?

— Paket — reCe ona. — Up-
ravo su ga doneli ljudi iz kom-
panije za isporuku direktno u
ruke... ZnasS vec¢... Oni koji
ne bi smeli meni da daju nis-
ta na Cemu stoji tvoje ime.

— Malo si ih obradila da,

Kakva posilj-

ipak, tebi daju to — osmeh-
nuo se sada Lesli.
— Malo. .. Nisu suviSe insi-

stirali — nasmejala se Sumiko.

— Posiljka mora da je za-
nimljiva kada si doSla da me
prekinesS u vezbi...

— Prili€no zanimljiva — re-
kla je Sumiko. — Bolje bi bilo
da dodesS i sam se uveriS u to.

Krenuli su preko plaZe, za-
grljeni, ka kuci. Oboje su sil-
no Zeleli da ta Setnja potraje
Sto je duZe moguce, ali se ona
ipak morala zavrsiti...

Posiljka o kojoj je govorila
Sumiko stajala je na stolu. Bio
je to mali paket, velicine kutije
krekera. Papir kojim je paket
bio omotan bio je jednostavan
i jeftin. Adresa je bila ispisana
pazljivim, iskoSenim rukopisom
koji je govorio da je to ispi-
sivao neko sa velikom paZznjom
i, moZda, uz izvesnu bojazan
da ne pogreSi. Glavni deo pa-
keta sastojao se iz nevelike
kartonske kutije ispunjene zgu-
Zvanim, tankim, belim papirom
u kome se nalazila lepeza — i
pismo
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— Lepeza iz Jokohame —
reCe Lesli posle brzog pogleda.
Izradena u stilu Mikizoke-do.
NiSta posebno. Mozda samo po
tome Sto je iz starije serije.
Oko pocletka veka, zar ne?!

On nije bio tako veliki ek-
spert za japanske lepeze kao
Sumiko, medutim, sada je bio
siguran da je prepoznao pred-
met iz paketa.

— Napravio si samo jednu
malu greSku — osmehniila se
ona. — Ovakve su se izradivale
oko hiljadu devetsto tridesete...

— Dobro, dobro. .. Trideset
godina gore-dole... — nasme-
jao se Lesli, a onda uzeo lepe-
zu u ruke i raSirio je.

Prizor naslikan na tankoj
svilenoj podlozi za svakoga obi-
¢nog posmatraca licio bi jed-
nostavno na deo svakodnevnog
rituala u nekoj japanskoj poro-
dici. Slika je prikazivala troji-
cu sinova koji prinose Caj, za
vreme ceremonije, svom ocu
Osim nekoliko zdralova po ru-
bovima lepeze niSta drugo nije
bilo naslikano. Po obi¢aju maj-
stora iz radionice Mikizoke-do
autor se nije ¢ak ni potpisao...

— Vidis. .. — re€e Sumiko.
— O tome sam ti govorila.

— Ko bi ovo mogao da mi
posSalje? — upita Lesli.

Lepeza je, ve¢ sama po sebi,
bila poruka. Prizor naslikan na
njoj je bilo tumacenje ili raz-
jasSnjavanje poruke:

— Poznajes li mnogo Kineza
iz Njujorka? — upita Sumiko.

— Ne se¢am se da poznajem
ijednog Kineza iz Njujorka —
odgovori Lesli, ali kada je u ru-
ke uzeo koverat, koji je bio u
paketu pored lepeze, stvari mu
postadoSe jasnije. Na poledini
je pisala adresa i ime: bian
Cang Li!

— Ti, mozda, ne poznajes ni-
jednog, ali jedan, oCigledno po-
znaje tebe — rece Sumiko. —

I to toliko dobro da ti Salje
ovOo... pozivajuéi se na sen-
seijal

— Neobi¢no, uistinu — re-
kao je Lesli, prevréuci koverat
po rukama, kao da zeli da pro-

““““ do trenutka
kada ce zaista morati da otvo-
ri koverat i procCita pismo.

— Imam li osec¢aj da goris
od nestrpljenja da procitas Sta
tu piSe? — upita Sumiko uz
osmeh.

Da je neko mogao da ih gle-
da ne bi mogao uopste da pri-
meti da je Lesli nestrpljiv, ali
ga je Sumiko poznavala bolje.

— U stvari. .. — reCe on —
nisam toliko nestrpljiv, koliko
se dvoumim da li uopsSte da ga
citam.

— ZaSto to? — upita Simii-
ko. _

— Zeleo bih da bar do kraja
meseca ostanem ovde — recCe
Lesli ozbiljno. — Vreme je le-
po. More je mirno. Idealno da



se Covek opusti i da obnovi
svoje mentalne i fizicke snage.
Ali, ako otvorim pismo. ..

Neko vreme su se Cutke gle-
dali u oc€i. Cinilo se da oboje
odlicno znaju Sta piSe u pis-
mu. U svakom slucaju, znali su
da je unutra poziv u pomo¢ —
lepeza je veé bila poruka, a sli-
ka razjaSnjenje, Sto je znacilo
da pismo sadrzi samo detalje...

— Otvori pismo — Sapnula
je nezno Sumiko. — Mozda je
nekome tamo zaista potrebna
pomoé. Kad nekome treba po-
mo¢, onda taj neko nema mno-
go vremena, A, mi... za nas
¢e biti jo§ mnogo septembara
uz Pacifik!

— Hoce li? — osmehnuo se
Lesli.

— ZnaS da hoc¢e — zagrlila
ga je.

Obavio je ruke oko njenog
vitkog, maznog tela i iza njenih
leda otvorio pismo. ..

Taksi je uSao u jednu od spo-
lednih ulica u Kineskoj cetvrti,
na Menhetnu, i zaustavio se is-
pred broja 126. Lesli jc izaSao
iz taksija sa osmehom na licu,
jer mu jc crni taksista upiavo
ispriCao najnoviji vic koji je
harao Njujorkom. Kada je pla-
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¢ao, Lesli nije zalio napojnicu
kojom je nagradio vedrinu cr-
nog mladiéa. Mahnuo mu je
dok je taksi zamicao za ugao...

Lesli je malo zastao ispred
naherene, neodrZzavane zgrade
koja je, bez ikakve sumnje, kri-
la sirotinjske stanove bez mno-
go komfora. USao je zatim u
zgradu i namrstio se malo na
miris memle i vlage. Lift, na-
ravno, nije radio, pa je morao
peSke da se popne na cCetvrti
sprat. U dnu hodnika je pro-
naSao vrata sa malom plo€icom
na kojoj je jednostavno pisalo;
LI

Pritisnuo je dugme elektric-
nog zvona, ali ni ono nije ra-
dilo. Zato je morao da pokuca.

Morao je da pokuca viSe pu-
ta, sve dok istanCanim sluhom
nije zaCuo korake iza vrata. Ne-
ko se priblizavao vukudi noge
po podu, Sto je Lesliju jasno
govorilo da je bian Cang Li
priliCilo star i onemocao.

I, zaista, kada su se otvori-
la vrata u njima se ukazao ne-
kako specen lik starog Kineza
kome nije bilo mogucée odredi-
ti godine — mogao je imati Se-
zdeset, ali je lako mogao ima-
ti i sto dvadeset ili Cak i vis::
godina. Njegov mutni pogled
je odmerio Leslija od glave do
pete. Progovorio je, zactudo, ja-
snim, skoro snaZnim glasom,
bez uobicajenog kineskog akce-
nta:
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— Pretpostavljam da ste vi

Lesli Eldridz?
— Pretpostavljam da ste vi
bian Cang Li?! — uzvratio je

ljubazno Lesli, lako se naklo-
nivsi.

— Oprostite Sto nisam od-
mah ¢uo kucanje — rekao je
starac uklanjajuci se u stranu
da bi Leslija propustio u unu-
traSnjost stana. — Zvono oda-
vno ne radi, a moje usi vise
nisu kao kada sam imao pede-
set. Ovo je moj dom, a vi ga
moZete od ovog trenutka sma-
trati i svojim, ako Zelite da
mi ukaZzete Cast i da ne uvredi-
te moje Casne pretke.

— Prihvatam vas dom za svoj
— rekao je Lesli. — Nadam se
da ¢u biti dostojan takve Ca-
sti!

— Odlicno se snalazite u tra-
dicionalnim kineskim ljubazno-
stima — osmehnu se starac,
pri ¢emu mu se lice rastegnu
kao lako komi¢na maska. — Go-
tov sam da poverujem da je
sensei Tanaka imao pravo ka-
da je rekao za vas da ste naj-
bolji.

Lesli je precutao ono Sto nfu
je palo na pamet da pita, od-
nosno: »Otkud sensei Tanaka u
ovom stanu?« Osmehnuo se
samo, gledajuci kako stari Ki-
nez odlazi u udubijenje u zi-
du, gde bi u obi¢nim stanovi-
ma Kineza stajala, mozda, fi-
gura Bude, slicno kao i u Japa-

nu — medutim, tu je Bian Cang
Li drzao bocu viskija, i to pri-
licno kvalitetnog...

— SvasSta sam u zivotu pro-
Sao, gospodine EldridZ, i nrno-
go, mnogo godina poStovao pre-
tke i bogove — recCe starac. —
Medutim, sada, kada mi je pre-
ostalo samo da cekam smrt,
pronaSao sam prijatelja u ovoj
tekuéim... Sta? Cudite se?

— Ne — reCe jednostavno
Lesli. — Covek smirenje nalazi
na razlicite nacCine i u razliCi-
tim stvarima.

— Zen?! — uzviknu starac
gotovo obradovan. — Cisti zen!
Jesam li u pravu?

— Jeste — odgovori Lesli.
— Ali, nisam budista, ako Zeli-
te to da znate. Ili sam, mozda

baS zato Sto ne drzim do ritu-
ala, vec¢i budista od onih Sto
se strogo drZze ceremonije?!

— Djainizam?!?  Jesam i
opet u pravu?

— Da. To je deo ucenja djai-
nizma — potvrdi Lesli.

— Mudri ste, iako ste prili-

¢no mladi — reCe starac sipa-
ju€i viski. — Nisam vas ni pi-
tao hocete li. ..

— Pravicu vam drusStvo —
rekao je Lesli.

— Kao 3to ni vi mene niste
pitali odakle sensei Tanaka pod
ovim krovom?! — starac pro-
clomo pogleda u L.eslija. — Za-
ista ste mudri. Da ste me pita-
li, m.ozda vam ne bih rekao i



provera vaSih sposobnosti bi
potrajala mnogo duZe. Strplji-
vi ste, razlozni, mudri, obrazo-
vani, imate sjajnu memoriju,
odmereno drZanje i gajite viso-
ko poStovanje prema senseiju
i njegovim prijateljima. Imam
Cast da se mogu smatrati tak-
vim jednim...

— Verovao sam u to od Casa
kada sam ugledao lepezu — re-
kao je Lesli. — Sensei to ne bi
otkrio nikome ko nlu nije pri-
jatelj.

— Znao sam da ne postoji
drugi nacin da dodem do vas,
ni da zatrazim pomoé¢ od vas
— reCe stari Kinez. — A bojim
se da mi je baS vaSa pomo¢
neophodna.

— Tu sam — re€e skromno
Lesli.

— To mi je dovoljno da za-
klju¢im da u mene imate pove-
renja — reCe bian Cang Li.

— Covek koji mi se obraéa
za pomo¢ Salju¢i  mi lepezu
mora da uziva moje poverenje
— reCe jednostavno Lesli.

Bio je svestan da sedi preko
puta ¢oveka koji je nesunmjivo
bio prijatelj njegovog ucitelja
— Coveka koji je Leslija nau-
¢io svemu Sto zna. Na neki na-
¢in je osecao kao da sedi pred
jednim delom poStovanog sen-
seija Tanake.

— Da sam mladi bar deset
godina, moZda ne bih traZio
pomo¢ — rec€e starac. — Ova-
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ko. .. moje oc€i viSe nisu ono
Sto su nekada bile, moje usi
viSe nisu ono Sto su nekada bi-
le, moje telo viSe odavno nije
ono $to je nekada bUo... Meni
je osamdeset i Cetiri godine, a
Zivot me nije Stedeo.

Lesli je mudro ¢utao. Imao
je osecaj da starac zeli da mu
izgovori sve ono S$to mu je le-
Zalo na srcu i bio je spreman
da to saslusa...

— Covek u mojim godinama
se obi¢no hvali svojim potom-
cima — nastavio je stari Kinez.
— Verujem da bih i ja imao
mnogo Sta dobrog da kaZzem o
njima. Brojni su, hvala bogo-
vima, i zdravi, ali ih je ameri-
C¢ka civilizacnja rasula ne sa-
mo po ¢elom ovom kontinentu
ve¢ po ¢elom svetu. Oni su iz
onih generacija koje ne pusta-
ju korenje. MoZda je to i nas-
ledno? Moj otac nije mogao da
pusti korenje na Formozi, pa
sam tako i ja roden ovde...
Bukvalno ovde! Jedva dva blo-
ka zgrada dalje od ovog stana.

Starac je lagano ispijao svoj
viski. Po nacinu na koji je pio
Lesli je mogao da kaZe da Ki-
nez ne pije da se opije, ve¢ za-
to Sto ga viski greje, nekako
iznutra. ..

— Jedna od mojih ¢erki ima
¢erku — reCe starac. — Rubi
Li

Starac je zastao i pogledao
u Leslija kao da u njegovim
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oCima trazi razumevanije. |, sve
Sto je mogao da zaklju€i bilo
je — da ga je naSao.

— Pomenuli ste je u pismu
— rekao je uctivo Lesli.

— Ona je uzrok mnogih ne-
volja u porodici — uzdahnuo
je Bian Cang Li. — Ona je ono
Sto Amerikanci zovu »crna ov-
ca«! U sustini, ona je samo je-
dno nesrec¢no bice. Njen otac,
Amerikanac. .. mislim da ka-
Zzem: beli Amerikanac!_ Sa pre-
cima medu Ircima i Skotima,
daleko od Pekinga... Taj Covek
je napustio moju ¢erku i moju
unuku i mislim da Rubi Li sve
to nikada nije mogla da pre-
boli.

Lesli klimnu glavom sa razu-
mevanjem...

— Ja i ne znam gde je njen
otac — nastavio je starac. —
Moja cerka, Dzenet... Vidite,
ni ime nije kinesko, iako je
ona od oba roditelja poreklom
iz starog zavicaja. .. Dzenet.
Ona radi za vojsku, u Nemac-
koj, u vojnoj bazi ESborn, kod
Frankfurta na Majni. Od casa
kada je otiSla tamo Rubi Li
je bila poverena meni na bri-
gu, iako nije Zivela ovde sa
mnom. |, kako sam mogao kon-
trolisati poludivlju devojku od
dvadeset godina?! A Njujork
je veliki grad! SuviSe veliki da
se u njemu ne bi stekla sva zla
ovog sveta. SuviSe zla, bojim
sel

— Sta se dogodilo sa Rubi
Li? — oprezno upita Lesli.

— To bih i ja voleo da znam
— reCe stari Kinez prostodu-
Sno. — Zato sam i zvao u po-
mo¢. .. U stvari, znam samo
toliko da se uplela u nekakvu,
valjda ljubavnu, vezu sa nekim
mladi¢em za koga se ispostavi-
lo da je u tesnoj vezi sa neka-
kvom teroristicCkom organizaci-
jom medunarodnog ranga. Ne
bih to ni doznao da mi polici-
ja nije, jedne noci, objavila da
trazi Rubi Li, a kasnije su do-
lazili i iz FBI, a posle i jos
neki koji se nisu ¢ak ni pred-
stavili. ..

— FBI?!? Ko iz FBI: — upi-
ta Lesli.

— Agent Frederiks — rece
starac. — Mislim da sam dob-

ro zapamtio. Bio je vrlo ljuba-
zan i, ¢ini mi se, iskren. Rekao
je da veruje da je Rubi Li u
nevolji. Cini se da je ona bi-
la pomalo svedok nekih stvari
koje bi htela da dozna i poli-
cija i drzavna bezbednost, a
najpre teroristi. U svakom slu-
Caju, taj Frederiks mi je stavio
do znanja da bi za Rubi Li bi-
lo najbolje da se preda i sta-
vi pod zastitu FBI. Ali, ta cura
je vec¢ tada bila nestala, pa ja
nisam to mogao da joj kazem,
¢ak i pod pretpostavkom da bih
mogao da je ubedim. | pre to-
ga je, u dva navrata, dolazila



policija da je trazi, dok je jo$
bila mlada. Droga, naravno. ..
Ali, to je kod Rubi Li proslo
nekako samo od sebe. No, ovo
su vec¢ ozbiljnije stvari. ..

— Sta se dogodilo sa nje-
nim druStvom? — upita Lesli.

— Znao sam da cete to pi-
tati — zaklima starac glavom.
— Pa. .. FBI je rasturio orga-
nizaciju kojoj je pripadao i taj
mladi¢ zbog koga je Rubi Li
i upala u sve te nevolje. On je
pobegao, koliko sam obaves-
ten... Za njim joS uvek traga-
ju, ali znam ime jednoga Kkoji
je dobro poznavao Rubi Li, a
koji je uhapSen i po skra¢enom
postupku sproveden u specijal-
ni, istrazni zatvor. .. Bart Lu-
kas! Tako mu je ime. PokuSa-
vao sam nekako da dodem do
njega, da ga pitam za Rubi
Li. .. ali ¢ak ni taj ljubazni Fre-
deriks iz FBI mi nije mogao
pomadi.

— ZnaCi, pokuSavali ste...
— reCe zamiSljeno Lesli. — A
kada se, u stvari, sve to doga-
dalo?

— To sve traje ve¢ dva me-
seca — reCe bian Cang Li. —
U meduvremenu sam uspeo da
pronadem jednu prijateljicu
Rubi Li. .. Ona se zove DZulija
Limits. Ona mi je potvrdivala
da je Rubi Li jo$ u Njujorku...
Bila je u Njujorku. Ta DZulija
Limits mi je pre dve nedelje
rekla da Rubi Li namerava da
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se skloni u Evropu od guZve.
Nije izricito pomenula Dzenet,
ali verujem da je Rubi Li imala
na umu majku. Uostalom, u du-
bini duSe Rubi Li je samo up-
laSena, mala devoj€ica i uveren
sam da je imala nameru da po-
begne u majcin zagrljaj.

— Da li je to samo slutnja
ili neSto konkretno? —-upitao
je Lesli.

— Dovoljno je konkretno to
Sto je Rubi Li imala avionsku
kartu za let Njujork — Frank-
furt —erece stari Kinez. — Me-
dutim, izgleda da nije bila u
avionu. Karta je bila na ime
DZulije Limits i kompanija je
uredno vratila kartu kada nije
iskoriS¢ena, uz uobiCajenu na-
knadu od deset posto. Pretpo-
stavljam da se iz toga moze iz-
vuci izvestan zakljucak...

— Rubi Li se neSto moglo
dogoditi na aerodromu. .. To
mislite?

— Sta bi drugo moglo da mi
padne na pamet? — rece sta-
rac.

Neko vreme je c¢utao i gle-
dao prilicno smireno u Lesli-
ja, ali se iza tog smirenog po-
gleda mogla naslutiti prava dra-
ma koja je vladala u starcCevoj
duSi. Njegova Zelja da spase
unuku necega za njega isuvise
opasnog bila je gotovo opiplji-
va. U svakom sluc€aju, imala je
miris... Miris Caja koji se Si-
rio iz male kuhinje.
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— Popic¢ete sa mnom caj,
molim vas — reCe Bian Cang
Li.

— Naravno — osmelonuo se
Lesli. — | ne samo to. ..

— Sta drugo? — upita starac
sa otvorenom nadom.

— PokuSacu da vam pomog-
nem — rece jednostavno Lesli.
— Zar jedna stara istoCnjacka
poslovica ne kaze: »Prijateljev
prijatelj je teZi od samog pri-
jateljal«?

Starcu je brada zaigrala od
uzbudenja. Okrenuo se naglo i
zamakao prema kuhinji. Vero-
vatno da Lesli ne bi video nje-
gove suze...

Posle sedam telefonskih po-
ziva, istog broja ostavljenih
j>oruka i dvadesetak poruka na
pejdzeru, agent FBI po imenu
Frederiks kona¢no je morao da
popusti. No, ni to ¢ak nije bio
njegov izbor niti njegova od-
luka. Posle prve poruke pomis-
lio je: »Ja i novinari?! Glupos-
ti. ..« Posle trece poruke otiSao
je svom pretpostavljenom i re-
kao kako ga proganja nekakav
novinar sa zapadne obale. Do-
bio je lukav odgovor da sa no-
vinarima treba biti ljubazan.

oprezan, takti¢an, odlucan, ali
ni u kom slu€aju novinare ne
treba odbijati.. .

— Sta da mu kazem? — upi-
tao je Frederiks.

— Sve Sto se ne odnosi na
na$ posao — glasio je odgovor,
ne sasvim precizan i svakako
ne zadovoljavajudi, ali je Fre-
deriks prema tom odgovoru,
sada, morao da popusti i pris-
tane da se sretne sa Leslijem
EldridZzem.

Prema pravilima sluzbe, Fre-
deriks je sastanak sa Eldridzem
zakazao na javhom mestu —
u »MekDonaidsu« preko puta
Svetskog centra, tamo gde je
uvek bila nezamisliva guzva.
Nije ga mnogo brinulo hoce li
ga taj novinar pronaci u toli-
koj guzvi — to je bio njegov
problem. Sam Frederiks je sa
svoje strane ve¢ ucinio dovoljno
time Sto je proverio preko cen-
trale iz San Franciska, odakle
je dobio kratak, skoro nedovo
ijan dosije o novinaru-slobod-
njaku, Lesliju EldridZzu, uz nje-
govu fotografiju. Verovao je da
¢e u toj gLizvi lako moéi da uo-
¢i novinara, a da sam ostane ne-
zapazen. ..

Zauzeo je mesto sa kojeg je
mogao da vidi sva Cetiri ulaza
u restoran. Srkao je ekstra-veli-
ku koka-kolu na slamku, s vre-
mena na vreme bacao pogled
ka ulazu, kad god bi se vrata
otvorila, a u meduvremenu je



klizio pogledom uz butine jed-
ne visoke devojke koja je se-
dela za susednim stolom. Na
oCima je imao tamne naocari
sa specijalnim staklom — de-
vojka nije mogla da vidi Sta se
deSava sa njegovim ocima, a
one su se Zarile, kao i neku
drugi delovi tela agenta Frede-
riksa.

U jednom trenutku devojka,
koja je, inaCe, Citala nekakvu
knjigu sa velikom paznjom,
promeni poloZzaj, prekrstivsi
noge na takav nacin da se jas-
no mogao videti rub njenih ga-
¢ica. Agent Frederiks proguta
pljuvacku i preglasno srknu
svoju koka-kolu. Trze se na taj
zvuk i okrenu glavu na drugu
stranu, jer je video da devojka
dize glavu i okrece se prema
njemu...

Kada se okrenuo gotovo us-
tuknu pred ljubaznim, nasme-
Senim pogledom visokog mla-
dog coveka koji je stajao po-
red njegovog stola ve¢ nekoliko
trenutaka. Frederiksu je treba-
lo nekoliko sekundi da u tom
Coveku prepozna Leslija Eldri-
dza. No, i pre toga su vec¢ stu-
pili u prijateljski razgovor, jer
Eldridz rece tiho:

imate, gospodine Ferderiks. —
Verujem da vam nije bilo do-
sadno dok ste me cekali.

Divljenja dostojan pogled
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ljam. .. — zamucao je na tren

agent, a onda pokretom ruke
pozvao Leslija da zauzme mes-
to do njega.

— Mislim da ne morate da
pretpostavljate — rekao je Le-
sli. Ono Sto znam o FBI
podrazumeva i opreznost. Ne
mojte mi rec¢i da niste prove-
rili u San Francisku ko sam!?

— Nec€u vam to re¢i — os-
mehnuo se Frederiks nadajuci
se da to Cini na nacin koji oda-
je samouverenost.

— Onda ne moramo gubiti
vreme na upoznavanje — osme-
hnuo se Lesli.

Zvucite kao da ste i vi
mene proveravali — rec€e vese-
lo Frederiks.

— Zaboga! Za tako nesto ne-
ma porebe — rekao je Lesli.
— Ja sam novinar. Ja ne pro-
veravam stvari, ja postavljam
pitanja, pa Sta ispadne. ..

— StiCem utisak da razgo-
varam sa iskrenim ¢ovekom —
kratko se nasmeja agent. — Ni-
jedan novinar mi do sada nije
rekao tako nesto.

— Nikada i neée — uzvrati
Lesli. — Ali, ja volim istinu...

— Novinar koji voli istinu?
JoS mi samo to treba. .. — na-
smejao se Frederiks.

— Mislim, ¢ak, i da smo u
pogledu istine sliéni — nasta-
vio je Lesli. — Trebalo bi da i
ljudi iz FBI vole istinu.
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— Pretpostavljam da ste u
pravu — reCe neodredeno
agent-

— Onda... kako bi
govorimo istinu?

— Mozda bi prvo trebalo da
znam Sta vi to ocekujete od
mene — reCe Frederiks. — Uo-
pSte, bili ste vrlo uporni da
sretnete baS mene. Ne znam
¢ime sam zasluZio tu paznju...

— Svasta se pri¢a, a malo se
zna o jednoj grupi mladih lju-
di o kojima bi mnoge novine
volele da piSu — recCe Lesli. —
Neoprezni ljudi bi ih nazvali
teroristima, ali nekako imam
oseCaj da se radi o gomili za-
bludelih klinaca koji se igraju
vatrom, valjda zato Sto im je
dosadno ili tako nesto. Nije taj-
na da ste vi ucestvovali u ak-
ciji kojom je veca Steta spre-
cena...

— Ah! — uzdahnu agent, pa
pocuta malo. Onda rec¢e: — NE
smem da kaZzem da ne znam
0 ¢emu govorite, iako bih to
najradije rekao. Ipak, ne oce-
kujte suviSe od mene. Istraga
u tom slucaju joS uvek traje
1u interesu istrage nije da se
otkrivaju detalji koji bi mogli
Stetiti bilo kome. Razumete li
vi to?

— Gospodine Frederiks... —
reCe Lesli kao iznenaden tak-
vim stavom. — Ja ne Zelim da
naruSavam vasu istragu. Osim
toga, nisam vise mladac koji se

bilo da

zale¢e grlom u jagode... Ja sa-
mo Zelim da pK>kusate da mi
pK>mognete. Polazim od teze da
to nije teroristiCka grupa, vec
gruba i opasna igra gomile na-
duvanih mladi¢a i devojaka. To
hoéu da dokazem. Ima li os-
nova da to pokuSam?

— Sto se mene tiCe moZete
pokuSati i da dokaZete da ih
je poslao licno Mao Ce Tung...
Pokojni Mao Ce Tung. ..— na-
smejao se agent.

— ZaSto pominjete basS Ki-
neza? Pa li je u toj grupi bilo
mnogo Kineza? — Lesli je to
pitanje postavio prili€no nehaj-
no, na trenutak i samom sebi
lice¢i na ortodoksnog novinara.

— Nisam nista rekao — o0s-
mehnuo se Frederiks. — Zva-
ni¢no, ne bi se smelo prejudi-
cirati. Ta grupa je raspolagala
izvesnim sredstvima koja se
moraju uvrstiti u arsenal tero-
ristiCkih organizacija. Sa druge
strane, najve¢i broj clanova
grupe zaista jesu klinci... Su-
viSe mladi da bi i znali da mr-
ze na teroristicki nacin. I, ako
basS hocete da znate, i to mogu
da vam otkrijem... Vecina njih
se, na ovaj ili onaj nacin, dro-
girala! To stoji!

— Vidite kako nije teSko bi-
ti iskren — osmehnuo se Lesli.

— Verujem da lako mogu da
pogodim za Cim, u stvari, vi
tragate...
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— | ja bih to voleo da znam
— Lesli nacini Salu i nasmeja
se.

— Ovaj razgovor nece prijati
ni vama, ni meni — nastavio je
agent. — Vi, kladim se, Zelite
da sakupite dovoljno poludo-
kaza da su momci i devojke sa-
mo zrtve nebrige drustva ili ta-
ko nesto, Sto se nekako ne sla-
Ze sa mojim miSljenjem o ce-
loj stvari. Ja, sa svoje strane,
Zelim da detalje istrage sacu-
vam od preterano radoznalih
novinara, i bojim se da ¢emo
se vrteti kao u nekom blesavom
valcem sve dok vama ili meni
nc dosadi, a meni je ve¢ poce-
lo da dosaduje...

— Vidite kako nije teSko bi-
ti iskren — ponovio je Lesli,
ovog pvita mnogo ozbiljnije.
— lIpak, gospodine Frederiks...
ja sam ubeden da mi moZete
pomoci. .. I. .. vi Cete to ura-
diti. ..

Izgovarajucéi to Leslijev glas
je postajao sve dublji, prodiru-
¢i kroz Fredrikov sluh na neo-
biCan nacin — ravno u njegov
mozak. Agent je joS tokom os-
novne obuke bio upozoren na
tehnike hipnoze, Hli ovo sa ¢im
se susretao nije bilo to i on
nije mogao da prepozna name-
ru tog novinara iz San Fran-
ciska. Jedino je osetio da mu
se vilice razvlate u zev. PoZu-
rio je da stavi Saku ispred us-
ta. ..
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— Zamarate me, gospodine
EldridZ — rekao je agent po-
nesto usporeno. — Ako imate
spremna pitanja, postavite ih,
a ja ¢u ve¢ odluciti na koja
mogu, a na koja ne mogu od-
govoriti. ..

— Pitanja ¢emo ostaviti za
kasnije — govorio je lagano
Lesli. — Sada se opustite, go-
spodine Frederiks. .. Sasvim. ..
Sasvim se opustite. . .

Lfsred guzve u »MekDonaid-
su«, u buci koja nije pogodo-
vala nikakvom pokuSaju hip-
noze, Lesli je ipak uspeo da
»uspava« agenta za manje od
pet minuta Tiho mu je dao in-
strukcije da se ponaSa »norma-
Ino« i da se povrati iz hipnoze,
sam, tek kada i devojka dugih
nogu krene ka izlazu.. .

U meduvremenu je obavio
brz i plodonosan razgovor. ..

riks! — rekao je uniformisani
Cuvar na ulazu u zgradu.

Odgovoreno mu je klimanjem
glave. Cuvar je, nakon toga,
pritisnuo dugme koje je pokre-
nulo mehanizam — velika, tes-
ka metalna vrata su se otvori-
la lagano, uz Skripu.

Dobar dan, agente Frede-
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Agent Frederiks je uSao u
unutradnje dvoriSte zgrade ko-
ja je spolja izgledala kao hib-
rid skladiSta i stambenog blo-
ka. U stvari je bila zatvor, ali
o kome je malo ko mnogo
znao. U gradskim knjigama se
to mesto vodilo pod nazivom:
Prostorije za posebne namene
drzavne i savezne FBI!

NaSavsi se u dvoristu, Frede
riks je na tren zastao, tek da
bi zapalio cigaretu. To je dalo
dovoljno vremena jednom od
Cuvara iz kucice koja se nas-
lanjala na jednu od zgrada u

unutrasSnosti, da mu krene u
susret.

— Gospodine Frederiks. ..—
reCe Cuvar. — Niste se najavili
danas.

— U stvari... — rece Frede-

riks preko dima cigarete — bio
sam u prolazu i upravo sam
ponovo iScitavao dokumenta.. .
Reci — da li bih mogao da do-
bijem, onako neformalno, Bar-
ta Lukasa na nekoliko desetina
minuta? Recimo. .. pola Casa?
— Bart samo ceka da se vi-
di sa vama — iscerio se Cuvar.
— Pro8li put je urlao i psovao
do vecCere posle susreta sa va-
ma! Jedva sam sprecio jednog
kolegu da ode i da ga smiri.
— Bilo bi to suviSno — re-
kao je Frederiks naglo se za-
kasljavsi od dima. — Prokleti
duvan. .. Danas svaSta stavlja-
ju u ovakve stvari, a ja opet

ne mogu da se odviknem. A Sto
se tiCe Barta... danas Cu se tru-
diti da ga ne iznerviram.

— UCinili biste nam uslugu
— recCe Cuvar i krete prema je-
dnim vratima na juznom zidu.

Frederiks se bez zurbe upu-
tio za njim, psujudi tiho duva-
nsku industriju i svoj porok.
Gasio je cigaretu, a zatim je po-
novo pripalio, baS kada su usli
u zgradu...

— Udite u Sesticu! — rece
Cuvar pokazavsi rukom prema
sobi sa neostakljenim otvorima
osiguranim reSetkama. — Javi-
¢u Biliju da dovede Barta.

Frederiks ude u prostoriju
dugu deset i Siroku nesto ma-
nje stopa. Veliki sto je bio za-
kovan za pod, kao i klupe sa
suprotnih strana stola. Osim
tog namesStaja u sobi nije bilo
niega drugog. Frederiks je ne-
ko vreme nervozno pusio, iz-
vlageCi iz dzepova nekakve pa-
pire, a zatim ih ponovo vraca-
juéi u dzep.

Nije dugo c¢ekao. Ubrzo se
pojavio Cuvar koji ga je dop-
ratio:

— Sad ¢e Bili, gospodine
Frederiks. Samo se vi opusti-
te!

— Nema problema! — odma-
hnuo je rukom Frederiks i po-
novo izgovorio nesto ruzno na
racun duvana.

— Pokusajte sa lulom — do-
bacio je Cuvar. — Ako ve¢ ne
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mozete da se odviknete, onda
bar...

—  Dabro, dobro... — preki-

nuo ga je, ne bez grubosti Fre-
deriks. — PokuSacu!

U slede¢ih nekoliko minuta
bio je sasvim sam u toj ruznoj
sobi koja je odisala hladno¢om.
U jednom trenutku je izvukao
malo ogledalo iz dzepa i kri-
Som proverio svoje lice u nje-
mu. Zatim je ugasio cigaretu i
oslusnuo... Koraci su se vec
priblizavali. ..

Bart Lukas je bio mrSav mla-
di¢ visok jedva neSto viSe od
pet stopa, sa licem prerano os-
tarelog Coveka i uzarenim ocCi-
ma osobe koja je prosla kroz
pakao odvikavanja od droge.
Nervozni pokreti, ukoceni hod
i tik koji je povremeno zatva-
rao njegovo levo oko upotpu-
njavali su sliku mladog neura-
stenika. Za mnoge je bio pre
za mentalnu instituciju nego za
zatvor, a ipak je bio u zatvo-
ru. Najgore je bilo to Sto je
Bart Lukas Zeleo da bude u za-
tvoru, i — silno se trudio da
svojim advokatima oteza posao
ili ih natera da mu obezbede
dozivotnu robiju. Imao je ose-
¢aj da ¢e ga samo zatvor moci
spasiti od uzasa koji je on zvao:
ZIVOT!

USao je u prijemnu sobu broj
Sest i odmerio neprijateljski
agenta Frederiksa. Cuvar Kkoji
ga je doveo rekao je:
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— Vas je sledecih pola casa,
gospodine Frederiks.

Agent je samio odmahnuo ru-
kom, dajuc¢i Cuvaru do znanja
da moze da zatvori vrata iza
Barta. Onda su se dva Coveka
gledala nekoliko trenutaka. Pri
tome Bartu neSto nije bilo ja-
sno, ali nije rekao nista.. .

— Sedi! — progovorio le
Frederiks.

Bart ga nije poslusao odmah.
Ostao je da stoji i da Zmirka.
Onda je ugledao kutiju sa ci-
garetama na stolu. PriSao je
stolu, seo i bez ikakvog pita-
nja uzeo cigaretu...

— Imate li vatre? — upitao
je hladnokrvno.

— Okej! — rekao je Frede-
riks vadeci upaljac. — Nemam
mnogo vremena... Hocu da
znam Sta ti znaS o Rubi Li?

Bart Lukas uvuce nekoliko
dubokih dimova, a onda zacki-
lji u Frederiksa:

— Zar nisam rekao sve Sto
zZznam?

— Nisam siguran — recCe
agent na tipicno policijski, su-
mnjiCav nacin. — Ponovi!

— Oh! Zaboga! Koliko puta
¢u ponavljati?

— Koliko god bude potreb-

no da okon¢amo istragu — od-
govori hladno agent. — Ovog
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puta me zanima samo Rubi Li
i niko drugi i niSta drugo.

— Ona je glupa — recCe Bart
Lukas. — SuviSe glupa da bi
bila vredna pomena. Steta Sto
je tako glupa. ..

— Nisam te pitao za tvoje
misljenje o njenoj pameti —
odbrusi Frederiks. — Sta je
ona bila u organizaciji?

— Drolja! Kao i druge... —
reCe Lukas. — Jedino Sto se
ona zakacila za tog idiota, i ni-
kome drugom nije dozvoljavala
da joj se priblizi. Izigravala je,
uz to, i briznu mamu. Skuplja-
la je sve te papire i kao vodila
raCuna da sve_to bude na jed-
nom mestu. Cinila je to kad
god bi se malo odmorila od
»fiksanjac.

— O kakvim papirima govo-
ris? — upita agent.

— O svim papirima — odgo-
vori Lukas. — Mislila je da ¢e
je ta briga o glupim papirima
uciniti vaznom osobom. Bila je
spremna na bilo Sta, samo da
svi po¢nu da je smatraju veo-
ma vaznom osobom.

— Gde su ti papiri sada? —
upita agent.

— Otkud ja znam?! Rubi Li
ih je Cuvala. Ona zna. ..

— Nije nikome govorila gde
Cuva ta dokimienta? — upita
agent.

— Ako to moZe da se nazove
nekakvom dokumentacijom...
— reCe Lukas. — Bilo je tu i
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pesama koje je sama Rubi Li
pisala kada se tresne drogom,
i svaCega drugog. MoZda je bi-
lo i neSto ozbiljnih stvari?! Ne
znam... Ne znam gde je to
sklanjala, zaista ne znam. Mo-
Zda je to i bacala. U nastupu
kriza. .. Kada nije bilo »fiksa«
svaSta Covek mozZe da uradi i
sa samim sobom, a kamoli sa
nekakvim papirima. ..

— lzgleda da je bilo mnogo
droge u vaSem malom drustvu
— re€e agent Frederiks.

— Hajde, hajde. .. Nemojte
se praviti kao da vam nisam
o tome govorio — reCe Lukas.

— Okej! A Rubi Li?!

— Sta je s njom? — uzvrati
Lukas. — Mislim, nije ona toli-
ko vazna, zar ne?

— PokuSavas li ti to da je
zaStitis? — narogusSi se agent.

— Meni se nekako ¢ini da
nisam u polozaju da Stitim ni-
koga — odgovori zatvorenik i
to je zvucalo krajnje iskreno.
— Rubi Li je samo cura kakve
su se muvale oko grupe od po-
Cetka. Neke su bile ¢ak i place-
ne da se muvaju. .. Ali, Rubi
Li je sama pristupila. Taj njen
dripac... Mislim da je on do-
vukao Rubi Li i onda se ona
nekako zalepila za celu stvar.
On se izvukao... Zauvek se iz-
vukao. ..

Bart Lukas se nervozno nas-
mejao i iskrivio lice u nekak-
vu grimasu. Frederiks nije ne-



ko vreme govorio nista, a on-
da prasnu:

— Slusaj, pasji sine! Trenu-
tno me zanima samo Rubi Li i
voleo bih da me ne zamajavas.
Voleo bih da doznam gde bih
mogao da je nadem?

— Bilo gde — odgovori hlad-
nokrvno Lukas. — Sirok je
svet.

— Ponovo me zavitlavas —
odbrusi ljutito agent. — Alj,
neka ti bude. .. Hajde da zami-
slimo da si ti na mom mestu...
Da si ti na mom mestu, gde bi
potrazio Rubi Li?

— U paklu! Jer tamo spada,

zajedno sa svima nama — is-
cerio se zatvorenik, a onda se
uozbiljio. — Koji ¢e vam da-

vo ta cura? Ona nije vazna.

— Vazna je — recCe agent. —
U ovom trenutku je, meni bar,
najvaznija. Gde bih mogao da
je potrazim?

Lukas se najednom trze i za-
gleda se u agenta na neodreden
nacin. Izgledalo je kao da je iz-
nenaden neCim Sto vidi na licu
agenta. JVledutim, nije rekao ni-
Sta nekoliko minuta. Neko
vreme je gledao u stranu, a on-
da je zapalio joS jednu cigare-
tu i tiho rekao:

— Nekada smo imali
u Ousn Sitiju, u
»Park...

— Sta ste imali?

nesto
hotelu
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— NeSto kao sigurnu kuéu
— osmehnu se sa prilicno sete
Lukas. — Tri apartmana su bi-
la iznajmljena na lazna imena.
Uvek kada bi neko bio na ivi-
ci mogao bi oti¢i tamo i napu-
niti baterije. Sklanjali smo se
tamo... Cudite se Sto ranije
nisam govorio o tome?!

— NiCemu se ne Cudim —

reCe agent. — Nastavi.. .
— Nema mnogo Sta da se na-
stavlja — rece Lukas. — Bo-

jim se da je i to provaljeno,
kad smo mi »pali«. .. Ali, moz-
da i nije. To je jedino mesto
za koje znam da bi se neko od
nasSih mogao skloniti na terito-
riji Sjedinjenih DrZzava. Druga
varijanta je inostranstvo, a on-
da je svet zaista veliki...

— Pretpostavljam da moram
da ti poverujem... — reCe
agent.

— Pretpostavljam da mi ne
verujete ni reci, agente Frede-
riks — osmehnu se Lukas.

Agent nije rekao ni reCi. Us-
tao je i zalupao pesnicom na
vrata. Nekoliko sekundi kasni-
je doSao je Cuvar. Agent pogle-
da u Barta Lukasa.

— Nadam se da neceS skoro

iza¢i — recCe agent ¢vrsto.
— | ja se nadam — rece Lu-
kas. — Napolju je uZas! Haos!

Mrak u kome Covek ne moze
da izbegne da se ne saplete o
neciji les...
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Zakikotao se nervozno i jo$
jednom pogledao u agenta, pre-
ko ramena, dok ga je Cuvar od-
vodio. Jos je dobacio:

nostavno receno, politicke part-
nere. Sastojao se od dva veli-
ka krila, od kojih je ono starije
pomalo lic¢ilo na dobri, stari

— NeSto ne izgledate dobro viktorijanski engleski hotel, sa

danas, agente Frederiks. Fro-
menite Sminku!

Cuvar ga je munuo pendre-
kom u rebra i Lukas je zaCu-
tao, joS se samo tiho smejudi...

Desetak minuta kasnije agent
Frederiks je zaustavio svoj au-
tomobil na jednom sporednom
putu na kome nije bilo saobra-
¢aja. Proverio je na sve strane
da li je sam, a onda. ..

Onda je zaista skinuo Smin-
ku. Cak celo lice... Pretvorio
se u nekoga sasvim drugog.
Sada, sa licem Leslija Eldridza,
pomislio je: »Bart Lukas nije
glup deCko. Gotovo da je sigu-
ran da sam bio maskiran.«

Hotel »Park« u Ousn Sitiju
nije bio ni najgori ni najbolji.
Od ostalih se izdvajao samo po
svom poloZzaju — dovoljno da-
leko od grada da skoro nije ni
pripadao njemu, a opet dovolj-
no blizu da su, povremeno, u
hotelu gradske vlasti organizo-
vale sveCane veCere za goste,
biznismene, investitore ili, jed-

drvenim kolonadama duz cele
fasade.

Sada se tim kolonadama lju-
ljao u hodu Cudan CovecCuljak
u trenckotu i sa cigaretom koja
mu je, ugaSena, visila iz ugla
usana. Bilo je oko sedam izju-
tra i Covek je izgledao kao ne-
ko ko jednostavno Seta, poku-
Savajuc¢i da se probudi. No, is-
tina je bila da Denis Pips te
noé¢i nije ni oka sklopio. Ispi-
jao je viski u drusStvu jedne su-
mnjive dame koju je namera-
vao da napije, obradi i provede
ludu i stra3nu no¢ sa njom.. .
Medutim, dama je bila otporni-
ja na viski nego Sto je on mo-
gao da pretpostavi, pa je do-
Sao sebi tek kada viSe nije mo-
gao da proguta ni gutljaj vis-
kija. Tada je napustio damu.
koja je narucivala joS jednu
turu, i pokuSavao Setnjom da
se osposobi za joS jedan radni
dan. Denis Pips je bio novi-
nar. ..

Bio je prilicno loS novinar,
pri ¢emu toga jednostavno nije
bio svestan. Ono 5to je smetalo
Denisu Pipsu da bude dobar no-
vinar bilo je odsustvo smisla
za granicu i — pic¢e, naravno!
PoCeo je ono Sto je voleo da
zove svojom karijerom u jed-
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nom lokalnom listu na sred-
njem zapadu i brzo se probio
u jedan ugledni Casopis u Den-
veru, zahvaljujuéi tome Sto je
zaista imao nos... Nos koji je
gurao svuda, i gde treba i gde
ne treba, izlazuéi se, ne malo
puta, pravim opasnostima, ali
i uspevajuci da skupi podatke
koje su drugi novinari mogli
samo da sanjaju. No, ta osobi-
na ga je brzo ucinila nezajazlji-
vim — dao je ostavku na me-
sto u Denveru i stigao u Nju-
jork siguran da ¢e se za njega
otimati najveéi. .. Nisu se oti-
mali. . .

Hodao je, ljulajuéi se, gore
i dole, ispod kolonada starog
krila hotela i razmisljao o sve-
mu Sto je postigao otkako je,
pre dve nedelje, stigao u Ousn
Siti, povodeci se samo za je-
dnom jedinom izjavom ,nekog
pozornika koji je strazario dok
su agenti hapsili grupu terori-
sta. Policajac je slu€ajno €uo
nekoliko re€enica koje je jedan
od uhapSenih terorista rekao
svom advokatu. Denis je uspeo
da kupi tih nekoliko recenica
sa svojih liénih hiljadu dolara,
ali je verovao da ¢e mu se ta
ivesticija ustostruciti...

Bio je svestan toga da o te-
roristma niko jo$ nije napisao
niSta Sto bi bilo vredno. U st-
vari, osim labavih indicija da
se radi o ozbiljnoj politickoj
grupaciji koja je imala nameru
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da diverzijama i atentatima za-
pocne teror Sirom zemlje, kao
i vesti 0 hapSenju veéine uce-
snika u toj »maloj zaveri zave-
denih mladiéa«, niko nije ni
mogao da napiSe niSta viSe, a
Denis Pips je verovao i da dr-
Zavna bezbednost onemoguca-
va novinskim kuc¢ama rad na
tako neCemu, iz uobi€ajenih ra-
zloga. No, on je bio slobodan
strelac i sebi je uvek mogao
da dozvoli taku avanturu i za-
to je bio u Ousn Sitiju.

Posle dobrog Casa Setnje zak-
ljuCio je da je vreme da zapoc-
ne dan. I, zapoCeo ga je — u
baru...

— Slime! — namignuo je
barmenu. — Smuckaj mi nesto
sa Zivim jajetom, dosta kuku-
ruznog burbona i joS viSe soka
od limuna. Ho¢u da se probu-
dim.

— lzgledaS kao da i nisi spa-
vao — bezvoljno izgovori bar-
men zvacuci cackalicu.

— Samo ti meni smuckaj to
i ne brini mnogo.

Pic¢e je stiglo nekoliko minu-
ta kasnije, dok je Pips pKDluskio-
pljenih ociju pokuSavao da se
saljere i napravi nekakav plan
rada za taj dan. Imao je na
umu razgovor sa nekoliko na-
izgled nevaznih ljudi, ali ljudi
koji su, kroz dugaCak period,
imali priliku da viSe puta sre-
tnu ponekoga iz grupe terori-
sta. Na taj nacin je doSao do
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mnogih podataka koje je vec
poceo uobliCavati u mozaik...
Slika je bila impresivnija nego
Sto se nadao!

Pice koje je ispijao Cinilo
mu je dobro i Denis Pips je
neko vreme Zmirkajuéi uzivao
u tome Sto krv pocinje norma-
Ino da mu teCe kroz vene. Na
trenutke bi se sasvim iskljuci-
vao iz stvarnosti i zapadao u
nesto slicno snu. A onda bi se
prenuo i poCeo sam sebe da
ohrabruje i budi.

Ponovo je zatvorio oci, tonu-
¢i u polusan. Kada je naglo
otvorio oci, ugledao je ispred
sebe nepoznatog mladog Cove-
ka koji mu se osmehivao.

— Sta? — upitao je bez ne-
kog vidljivog smisla Denis Pips.

Mladi Covek je sedeo za nje-
govim stolom iako je bilo jo$
mnogo slobodnih stolova u ba-
ru. | — pridoSlica se osmehi-
vala krajnje prijateljski.

— Divan dan — rece taj ne-
poznati.

— Da li se poznajemo? —
— uzvratio je, pomalo otezudci,

Denis Pips.
— Ne bih rekao — rece Co-
vek. — Moje ime je Lesli El-

dridz. A vaSe?

— Ima li razloga da se upo-
znamo? — upitao je novinar.

— MoZda ima — rekao je Le-
sli.

Kada je prispeo u Ousn Siti
i kada je pronaSao hotel »Pa-

rk«, morao je da se pouzda u
svoju intuiciju, ne bi li ga ona
odvela na pravi trag. Imao je
nameru da razgovara sa nekim
ko dovoljno dobro poznaje ho-
tel i njegove goste. Razgovarao
je, dakako, prvo sa osobljem
na recepciji, a zatim sa kono-
barima. Konac¢no, SInn, bar-
men, mu je za dve novcanice
od dvadeset dolara otkrio da
postoji ¢ovek koji o mestu zna
viSe od ostalih... Za sav taj po-
sao Lesliju nije trebalo viSe od
dva Casa. Sada je sedeo preko
puta Coveka za koga je sa tes-
kom mukom, doduse, morao da
poveruje da zna ponesSto od
onoga Sto bi njemu, Lesliju,
moglo koristiti u potrazi za Ru-
bi Li.

— Okej! — rece Denis Pips
dokrajCivsi svoje piCe. — Znam
vaSe ime. Sta bih jo$ trebalo
da znam?

— Bojim se da smo kolege
— osmehnuo se Lesli uocCava-
juéi na licu Densa Pipsa senku
nepoverenja.

Bio je potpuno u pravu. Pips
je lako mogao podneti bilo ko-
ga — ubice, varalice, manijake
— ali prema svojim kolegama
je bio krajnje nepoverljiv. Su-
viSe Cesto su mu baS novinari
krali ne samo ideje ve¢ komp-
letne podatke o mnogo cemu,
proslavljajuci se i kite¢i se pe-
rjem Kkoje je on, Denis, skup-
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tonosne opasnosti.

— Odlican razlog da se ne
druzimo — rekao je iskreno i
prilicno odbojno Pips.

— Mrzite kolege, gospodine
Pips. .. — recCe Lesli bezizrazaj-
no.

— Zasto ih ne bih mrzeo? —
uzvrati Pips. — Ne poznajem
nijednog novinara koji ne bi
mraco mene. ZaSto bih ja ne-
koga od njih voleo.

— Nc radi se o ljubavi —
osmehnuo se Lesli. — Radi se
0 interesu.

— Oh! To isuviSe dobro znam
— ciniéno je rekao Pips. —
Recimo, sada vrlo dobro znam
da imate nameru da mi, iz Ci-
stog interesa, platite pice, a
odmah zatim izvucete od mene
sve ono Sto vam se Cini da ja
znam, a Sto biste vi voleli da
znate.

— Nije loSe reCeno — pono-
vo se osmehnuo Lesli. — Osim
Sto je to samo polovina istine.

— A koja je druga polovina?

— Druga polovina se sastoji
u tome Sto i ja, mozda, znam
ponesto Sto biste vi voleli da
znate, poStovani kolega. Pice
mozZemo da popijemo kad god
nam se to prohte. Medutim,
ono Sto obojica znamo... to je
neSto viSe od nekoliko ¢asa vi-
skija, zar ne?
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— A Sta vi to znate, kolega?
— upita sa mnogo ironije De-

nis Pips.
— PoneSto. .. — odgovori
viSesmisleno Lesli. — Ali, zar

ne bismo, pre toga, mogli da
se dogovorimo?

— Ne verujem da bismo ima-
li o ¢emu da se dogovorimo —

reCe Pips.
— Hajde da se ne foliramo!
— predlozi Lesli. — Meni je

sasvim jasno da vi znate mno-
go o ljudima koji su, svojevre-
meno, dolazili u ovaj hotel. ..
Govorim o osobama povezanim
sa teroristiCkom organizacijom
koja je, pre izvesnog vremena,
razbijena u Njujorku. Oni me
zanimaju koliko i vas, dragi
kolega. | sam istraZzujem tu afe-
ru i, mogu vam reci, doznao
sam poneSto za Sta sam sigu-
ran da ni policija ne zna. Veru-
jem, takode, da ni vi niste ov-
de dve nedelje sedeli skrstenih
ruku.. .

— Mnogo ste dobro obaves-
teni za nekoga koga prvi put
vidim u hotelu »Park« — isce-
ri se Pips. — Ve¢ su mi dola-
zili neki ljudi sa slicnim pred-
lozima o dogovoru. Bili su iz
FBI. Ismejao sam ih i odustali
su, nadajuéi se, valjda, da ce
me lako skleptati kada dovr-
Sim posao. Kako da znam da
vi niste u njihovo ime. ..

— Pa... Covek danas viSe ni
u Sta ne moze biti sasvim si-
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guran — reCe Lesli. — Medu-
tim, ja sam ovde samo u svoje
ime, a vi to mozete verovati,
ali i ne morate. Meni je sveje-
dno, sve dok postoji moguc-
nost da razmenimo informaci-
je. Sa moje strane, mogu da
dam reCi da nista od onoga
§to doznam od vas ne¢u kori-
stiti u svojim tekstovima.

— Nemoj me zasmejavati,
EldridZze! — nasmejao se pro-
muklo Pips.

Lesli je nameravao da ga jo$
neko vreme ubeduje, ne insis-
tirajuéi previSe. Nije mu tre-
balo mnogo vremena da shvati
da pred sobom ima notornog
alkoholiCara kome samo alko-
hol pomaze da funkcionise, ali
i Coveka koji raspolaze jedin-
stvenom logikom, koju nije bi-
lo moguce uvek uspeSno prati-
ti. Zato je bio spreman da Pe-
nisu Pipsu posveti viSe vreme-
na nego Sto bi to ucinio da je
pred sobom imao nekog pro-
seCnhog pripadnika poStovane
novinarske profesije. No, jos
dok se smejao, Denis Pips je
ve¢ poCeo da ustaje od stola,
pokazujuci jasnu nameru da se
udalji.

— Koji ¢e ti davo ono Sto
ja znam a ti ne znas, ako ne
nameravaS da to iskoristis za
pisanje?! — upitao je uz izve-
stan prezir Denis Pips. — Bo-
lje bi bilo da me se kloni§, ako

uopSte imaS nameru da osta-
nes ovde!

— Nisam siguran da ce to
biti mogu¢e — rekao je Lesli
§to je mogao mirnije, pokuSa-
vajuci_da umiri Pipsa.

— Cuo si me Sta sam rekao!
— uzviknuo je pomalo pretedi
novinar, a onda odmarsSirao
ukruéenim korakom ka izlazu
iz bara.

Ipak, Lesli nije bio zabrinut.
Bio je siguran da Pips ima Sta
da mu kaZe i znao je da je sa-
mo pitanje vremena kada ce
mu on to i reéi. Poznavao je
suviSe mnogo nafina da natera
bilo koga da progovori — i to
bez primene sile. Nije ga mno-
go brinulo ni to Sto ima posla
sa Covekom kome venama stru-
ji viSe alkohola nego Sto je to
normalno, iako je znao da ta-
kvi ljudi slede tok miSljenja
koji je nepredvidiv. Verovao je
da moze, a kada je Lesli vero-
vao da moze onda je redovno
— zaista mogao!

Iznajmio je sobu u samom

potkrovlju hotela. Potplativsi
osoblje lako je doznao koji
apai'tmani su bili iznajmljeni

na duze vreme — medutim, bi-
lo je nemoguée utvrditi ko ih
je iznajmio, jer su bili placeni
gotovinom. Tako taj trag nije
mogao pratiti. Lesliju je, tako-
de, bilo jasno da bi potroSio,
verovatno, suviSe mnogo vre-
mena trazeci ljude koji su, bi-
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10 kada, stupali u kontakt sa
stanarima tih apartmana, ne bi
1 nabasao na bilo kakav trag
— a, verovao je da Denis Pips
o tome ve¢ zna dovoljno...

Veéi deo prepodneva je pro-
veo u okrepljujuéem, sasvim
obi¢nom snu. Oko podne je u
hotelskom restoranu pojeo pri-
licno loS rucak, a onda je kre-
nuo u Setnju koja je imala za
cilj samo jednu stvar — susret
sa Pipsom. ..

Nije bilo lako pronaéi Pipsa
u Ous$n Sitiju, narocito zato Sto
Lesli nije znao gde da ga trazi,
pa je posle viSeCasovnog tLima-
ranja gradom jednostavno od-
lucio da se vrati u hotel...

PriSao je recepciji i satekao
da Covek sa recepcije bude sam,
a onda je izvukao svoju novi-
narsku legitimaciju i pokazao
je. ..

— Sta ¢u sa tim? — upitao
je recepcionar.

— Ja sam kolega gospodina
Pipsa — rekao je Lesli. — Za-
boravio sam kameru i filmove
u njegovoj sobi proSle noci.

— Ne razumem?! — rece re-
cepcionar. — Idite tamo i od
njega to potrazite.

— Voleo bih da mogu — os-
mehnuo se pomalo stidljivo Le-
sli. — Naime, nisam siguran
da sam zapamtio broj sobe...

— Dvesta osam — rece bez
zazora recepcionar, CudecCi se
iskreno. — Samo Sto gospodin
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Pips sada nije u sobi. A...
ste li i vi gost hotela?

— Jesam — recCe Lesli mah-
nuvsi svojim kljucem.

— Onda je sve u redu — os-
mehnuo se ukofeno recepcio-
nar i, smatrajuci da je obavio
svoj deo posla, nestao u prola-
zu prema telefonskoj centrali.
Lesli se takode osmehnuo...

Temeljno je ocCistio sobu De-
nisa Pipsa od svega Sto je iole
moglo da podse¢a na novac ili
bilo Sta ¢ime bi se moglo pla-
titi pi¢e. Normalno, u sobi nije
bilo suviSe toga, jer ¢ak i noto-
rni alkoholiCari ne nose sa so-
bom suviSe gotovine, a kredit-
ne kartice je Pips, prirodno,
nosio u svojim dzZepovima. |1,
to je bio slede¢i korak...

Morao je strpljivo da ceka
prvi sumrak, a onda se Denis
Pips pojavio odnekle, sazvakan,
oznojen, na ivici bilo kakvih
fizickih moci. Takav kakav je
bio svakako nije bio u stanju
da ugleda na vreme Leslija, pa
su se sudarili, prilicno grubo,

je-

ispred lifta...
— Zaboga...— zamumlao je
mamurno Denis Pips. — Posto

ji li mesto gde neéu naleteti na
tebe?

— Zao mi je! Zaista mi je
zao, dragi kolega! — osmehnuo
se prijateljski Lesli.

Nije imao nameru da se su-
viSe zadrZava u tom mamur-
nom, smrdljivom drustvu. Jos
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jednom je od Pipsa zatraZio
oproStaj za svoju nespretnost,
a potom se udaljio — u dZepu
mu je bio kompletan sadrzaj
Pipsovih dzepova! VeStinu dze-
parenja Lesli nije ¢ak ni mo-
rao da primenjuje, jer je De-
nis Pips bio neosetljiv na bilo
Sta... Takvom coveku je bilo
ko mogao ukrasti i brkove!

Sledeci korak je bio jedno-
stavan — valjalo je obavestiti
upravu hot